
Лина посмотрела на Шэн Цзяояна с оттенком беспокойства в глазах. "Ты знаешь, кто помог
Линь Яню выделиться среди множества конкурентов, борющихся за право стать преемником
Бруно?"

"То есть... этим человеком был Свен?" Шэн Цзяоян похолодела, в голове промелькнули разные
мысли.

Лина серьезно кивнула головой.

С каждым кивком Лины сердце Шэн Цзяоян погружалось все глубже и глубже в темную
бездну.

"Я не думаю, что Линь Янь встанет на сторону чужаков, вместо того чтобы помочь тебе..."

"Не лги себе, - засмеялась Лина, - Линь Янь и Свен явно в сговоре. Иначе как, по-твоему, он
мог легко развестись с Юлей?"

"Линь Янь не такой, как Свен. Наш ненадежный отец Казанова даже не имеет права голоса в
нашей семье. Поэтому, как бы Линь Янь ни старался, он никогда не сможет выделиться в
глазах главы клана, если будет полагаться только на свои способности. Именно Свен помог ему
подавить конкурентов и возвыситься над ними, чтобы привлечь внимание главы клана".

Лина спросила Шэн Цзяояна: "Ты думаешь, что их отношения такие же, как у нас? Не говори
глупостей. В их глазах между ними никогда не было настоящей дружбы".

Шэн Цзяоян молчала.

Она никак не могла опровергнуть слова Лины. Шэн Цзяоян воспитывалась в простой
обстановке. Ее мать научила ее жить безбедно, и ей никогда не приходилось жить только для
того, чтобы стать наследницей семьи, но она могла понять, каково это.

Лина взяла Шэн Цзяояна за руку и сказала: "Я не должна была говорить тебе об этом. Вместо
того чтобы улучшить ситуацию, я только заставила тебя еще больше волноваться".

Шэн Цзяоян что-то вспомнила и быстро достала телефон из кармана.

"Не беспокойся, сигнал прервался. Ты не сможешь никому позвонить".

Шэн Цзяоян посмотрела на телефон и увидела, что сигнал действительно прерван.

"Перед тем, как приехать, ты сказала своему господину Шэну, что приедешь?" спросила Лина.

Шэн Цзяоян в расстройстве хлопнула себя по лбу. "Нет".

"Ты не просила его о помощи?"

"...Нет".

Лина и Шэн Цзяоян молча смотрели друг на друга.

"Ранее я пыталась попросить его о помощи со Свеном, но он ничего не сделал, так как был
обеспокоен поддержкой Свена. Поэтому в этот раз я не стала об этом говорить". Она даже не
сообщила Шэнь Чжинину о своем приезде в Италию.



"Шэнь Чжинин сделал правильный выбор, когда решил ничего не предпринимать. Семья Свена
- это старый аристократический клан с многовековой историей. Ты не представляешь, сколько
власти у них скрыто за тенью".

"Что нам теперь делать?" Шэн Цзяоян был в растерянности.

"Вам повезло, что Линь Янь не такой сумасшедший, как Свен. В отличие от Свена, который
прямолинеен и жесток, Линь Янь предпочитает биться в кустах".

Тук-тук-тук.

Шэн Цзяоян встала, но ее оттащила Лина.

"Не открывай дверь".

Человек, стучавший в дверь, продолжал настойчиво стучать.

Шэн Цзяоян посмотрела на дверь и внезапно почувствовала чрезвычайно опасную ауру,
исходящую из-за двери.

"Что должно произойти, то произойдет. Мэй Ниу, тебе нельзя продолжать голодовку, иначе ты
навредишь своему телу. Давай сначала спустимся за едой". Шэн Цзяоян была полна
решимости, так как знала, что страх или попытки убежать от реальности никогда не решат
проблему.

Лина улыбнулась, глядя на Шэн Цзяоян: "Ты всегда была смелее меня, независимо от времени
и места".

"Дело не в том, что я смелее тебя". Шэн Цзяоян взял Лину за руку и добавил: "Просто страх
возникает от излишнего беспокойства. Мэй Ниу, как ты думаешь, будет ли для тебя что-то
хуже, чем развод с Джорджем? Разве вынашивание ребенка Свена хуже, чем развод с
Джорджем?".

"Наоборот, ты можешь использовать тот факт, что ты беременна ребенком Свена, как капитал,
чтобы переломить пассивную ситуацию, в которой ты находишься".

"Капитал?" Лина слегка нахмурилась.

"Пойдем, давай вместе разберемся в этой ситуации.

" Шэн Цзяоян потянул Лину к двери.

За дверью стоял дворецкий Свена.

Увидев, что дамы выходят из комнаты рука об руку, дворецкий улыбнулся и сказал: "Хозяин
попросил вас обеих спуститься к ужину".

"Пойдемте". Шэн Цзяоян кивнула.

Дворецкий удивленно посмотрел на нее. Он ожидал, что ему снова откажут, но ситуация
изменилась после того, как эта дама вошла в комнату.

Вернувшись в роскошную столовую, Свен улыбнулся, увидев обеих дам, идущих рука об руку.



"Похоже, мне придется задержать госпожу Сюй здесь еще на некоторое время. Иначе мой
Дарлинг снова объявит голодовку, как только госпожа Сюй уедет. А как иначе мой малыш
вырастет?".

Лина подсознательно потрогала свой живот, и у нее появилось сложное выражение лица, когда
она подумала, что ребенок, которого должны были абортировать, все еще спит в ее животе.

Шэн Цзяоян притянула Лину к себе и посмотрела на Линь Яня. Линь Янь все еще имел
привычную мягкую внешность, но теперь она не могла поверить, что это тот самый старый
Линь Янь, которого она знала раньше.

Если бы это был прежний Линь Янь, он не стал бы проявлять инициативу и просить ее
навестить Лину вместе с ним, потому что боялся, что может случиться что-то плохое. Пока они
ехали сюда, она не думала об этом, так как была слишком занята заботами о Лине. Но теперь,
когда у нее появилось время все обдумать, она вспомнила, что повсюду были признаки
изменения Линь Яня.

"Вместо того, чтобы держать меня здесь, чтобы сопровождать Лину, почему бы тебе не
позволить Лине вернуться со мной? Как она сможет хорошо воспитать ребенка, пока находится
здесь?" Шэн Цзяоян сказала свои слова прямо в лицо Свену.

Свен не рассердился. Напротив, когда он увидел, что Лина съела все, что Шэн Цзяоян
положила ей на тарелки, он повеселел. "Пока она здесь, по крайней мере, она не сможет
прервать беременность, не обсудив это со мной".

Лина бросила холодный взгляд на Свена и сказала: "Ты думал, что аборт можно сделать только
в больнице? Даже падение может привести к выкидышу".

"Нана, раз уж дошло до этого, почему бы тебе не посмотреть на ситуацию через
положительную призму?" Линь Янь вздохнул и убедил.

"Посмотреть на ситуацию через положительную призму? Разве в этой ситуации есть что-то
положительное?" Лина снова посмотрела на Лин Яня. У нее были все основания полагать, что
Линь Янь несет частичную ответственность за то, что она оказалась в такой ситуации, в какой
оказалась сейчас.

"Конечно, есть. Если ты родишь от меня ребенка, я буду заботиться о вас обоих вечно. Разве
это не здорово?" сказал Свен.

В Лине поднялся огромный клубок ярости, и она начала сердито пыхтеть. Она уже собиралась
сказать ему, чтобы он нашел кого-то другого, чтобы родить ему ребенка, когда Шэн Цзяоян
открыла рот и сказала.

"Господин Свен, вы женитесь на Лине?".

Тишина окутала столовую.

Лина уставилась на стоящие перед ней блюда и даже спустя долгое время не переводила
взгляд ни на кого другого. Чем дольше длилось молчание в столовой, тем более подавленной
она себя чувствовала.

"Дорогой..."



Внезапно Лина встала и выбежала из столовой.

Шэн Цзяоян тоже поспешила встать, но кто-то оказался намного быстрее ее.

"Цзяоцзяо, - позвал Линь Янь Шэн Цзяоян, - пусть они сами решают свои проблемы".

Шэн Цзяоян остановилась на месте и повернулась, чтобы посмотреть на Линь Яня со сложным
взглядом: "Линь Ян, Мэй Ниу нужна твоя помощь. Ты действительно не собираешься
заботиться о ней или что-то делать?"

Взгляд Линь Яня слегка изменился, но быстро вернулся к прежнему мягкому взгляду:
"Цзяоцзяо, как ты хочешь, чтобы я вмешался в эту ситуацию?"

Шэн Цзяоян бросила последний разочарованный взгляд на Линь Яня, затем развернулась и
вышла, не сказав ему ни слова.

Выбежав из столовой, Лина сделала еще несколько шагов, после чего остановилась и
схватилась за голову.

Внезапно она почувствовала, что ее веки стали слишком тяжелыми, чтобы открыть их, и она
почувствовала, что ее мозг тоже затупился. Не успела она опомниться, как ее тело
покачнулось, и она уже готова была упасть, когда сзади ее схватила пара рук.

Лина обернулась и закричала в гневе: "Почему ты преследуешь меня? Не волнуйся, я не буду
пытаться покончить с собой".

"Дорогая, ты злишься, потому что я не ответила на вопрос Шэн Цзяояна?" Улыбка закралась в
уголки рта Свена, когда он подошел ближе к Лине.

"Хаха, хватит шутить. Свен, неважно, хочешь ты жениться на мне или нет. Я не хочу иметь с
тобой никаких связей, и я никогда не позволю себе стать похожей на мою мать, вся жизнь
которой вращается только вокруг одного мужчины".

Сказав свое слово, Лина не удостоила Свена даже последним взглядом, после чего вернулась в
свою комнату и захлопнула дверь.

После долгого обдумывания кучи случайных мыслей Лина, наконец, успокоилась. Только тогда
она поняла, что Шэн Цзяоян не последовал за ней в ее комнату. Она закусила губу и
спустилась вниз, но обнаружила, что в столовой никого не осталось. Даже столы были убраны,
и казалось, что никто не ужинал здесь раньше.

"Госпожа Лин." Дворецкий бесшумно появился в дверях столовой.

"Где они? Точнее, где мой друг?" спросила Лина.

"Они ушли".

Лина вздохнула с облегчением, так как подумала, что Шэн Цзяояну лучше уйти. Однако,
обдумав слова дворецкого, она вдруг снова почувствовала беспокойство.

Дворецкий сказал, что они ушли, а это означало, что Линь Янь и Шэн Цзяоян ушли вместе.
Она все еще чувствовала себя неловко, оставляя Цзяоцзяо наедине с Лин Янем.

Она вышла из столовой, но направление, в котором она шла, не совпадало с направлением ее



комнаты.

"Госпожа Лин, ваша комната не в том направлении", - напомнил ей дворецкий, который шел
позади.

Лина остановилась на месте: "Я иду искать Свена. У вас с этим проблемы?".

Дворецкий на мгновение растерялся, а затем ответил с улыбкой: "Тогда, пожалуйста, идите".

Однако Лина не продолжила идти. За два дня пребывания здесь она ни разу не выходила
никуда, кроме своей комнаты. Откуда же ей знать, где находится комната Свена?

"Веди меня туда".

"Хорошо, пожалуйста, следуйте за мной". Дворецкий повел ее к комнате Свена.

Тук-тук. Дворецкий постучал в дверь.

"Хозяин, госпожа Лин пришла".

Дверь быстро открылась.

Свен стоял у двери, одетый в ванную и держа в руке бокал вина. Пьяная улыбка появилась на
его лице, когда он уставился на Лину.

"Ищешь меня в такое время, дорогая? Ты наконец-то все обдумала?"

Лина прошла мимо Свена и направилась прямо в его комнату.

Хотя ее комната была довольно просторной, она не могла сравниться с его комнатой.

Однако у нее не было настроения проверять, насколько роскошно обставлена комната. После
того как Свен закрыл дверь, она повернулась и посмотрела ему в глаза, сказав: "Свен, давай
заключим сделку".

В глазах Свена вспыхнул свет, и на его лице появилась ухмылка. Он спросил со значительным
интересом: "О? И что же это за сделка?"

Лина подошла к Свену вплотную. Так близко, что она могла почувствовать его свежий запах,
который свидетельствовал о том, что он только что вышел из душа.

Со спокойным выражением лица и еще более спокойным тоном она сказала: "Разве ты не
хочешь, чтобы я родила этого ребенка? Я рожу его, но ты должен пообещать мне, что
выполнишь три условия".

Свен погладил ее по щекам, и Лина на этот раз не отстранилась от него. Она позволила его
пальцам провести по своему лицу.

"Что это за условия?"

"Во-первых, я не хочу, чтобы с Цзяоцзяо что-то случилось. Независимо от того, какую сделку
ты заключил с Линь Янем, я хочу, чтобы ты не дал ему навредить Цзяоцзяо".



Свен поднял брови: "Ты все еще беспокоишься о своем маленьком друге? Хорошо, я могу
принять это условие. А что насчет двух других?"

Лина глубоко вздохнула и посмотрела прямо в глаза Свену: "Ты можешь забрать ребенка, и на
этом наши отношения закончатся. Ты больше никогда не должен вмешиваться в мою жизнь".

Улыбка на лице Свена исчезла.
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